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Передплата
»РУ СЛАНА» виносить:

в Австриї:
цілий р ік . . . 20 кор.
пів року . . .  10 кор.
чверть року . о кор.
місяць . . 1-70 кор.

За границею:
ва цілий рік . 16 рублів

або 36 франків 
ва пів року . 8 рублів

або 18 франків
Поодиноке число по 10 сот.

«Вирвеш ми очи і душу ми вирвеш: а не во8ьмеш милости і віри не воаьмеш, 
бо руске ми серце і віра руска.» — 3 Р у с л а н о в и х  псальмів М. Шашкевича.

Виходить у Львові що дня
крім неділь і руских сьвят 
о 5і), год. пополудни.

Редакция, адмінїстрация і 
експедиция »Русдана« під 
ч. 1. пл. Домбровского (Хорун- 
щини), Експедиция місцева 
в Аґенциї Соколовского в 
пасажі Гавсмана.

Рукописи звертав ся лише 
на попереднє застережене.—

Реклямациї неопечатані в 
вільні від порта. — ^Оголо
шена звичайні приймають 
ся по ціні 20 с. від стріч
ки, а в «Надісланім* 40 с. 
від стрічки. Подяки і при
ватні донесеня по ЗО сот. 
від стрічки.

З ЗСоЬим Роком.
Щож тобі, сестро, що тобі, брате,
З  тим Новим Роком та защедрувати?

Дай тобі, Боже, силу у руки,
Щоб перебути міг горе та муки.

Дай тобі, Боже, серце у груди,
Щоб не дивив СЯ ТИ вовком між люди.

Дай тобі, Боже, в серці надію,
Як серед глогів тих білу лелію.

Щоб ти у бою, в бою з судьбою 
Не положив ся як квіт під косою.

Щоб ти злій долі не піддавав ся,
По злиднях щастя і волі діждав ся.

Богдан Лепкий.

Т а й г а  руекого парлямеитарвого ї ж у  
а в а р и ш  зізд.

і
(Ч-)‘ &ОС6Ні7рга1*>ЧЙ 'і'акґлфу руї КОГО ! 

клюбу в останній сесиї держ. ради в 293 
ч. нашого дневника з минувиюго року, 
вказали ми на ріжницю поглядів на сю 
справу орґану Народного Комітету і ви
кликану одною частиною з'їзду опозицию 
проти сеї тактики. З тої ріжницї погля
дів висновували польскі і москвофільскі 
часописи всякі виводи а орґан Народи 
Комітету чув ся приневоленим розтолко-

Материн ю історії б у ш ін о і  Русі.
III.

Альманах „Руська Хата".

(Дальше).
В два тижні по сій розмові двох поетів, 

помер батько Федьковича у Чернівцях. Федь- 
кович не любив батька і не жив з ним ра
зом, отже, здавть ся, й не дуже переняв ся 
сим випадком. Батько лишив ему чисто ко
ло 5000 зр. спадщини (реальність старого 
Федьковича була більше варта, але грубо за- 
довжева). Похоронивши батька, поет в осени 
зложив з поезий, які вже мав і які нарочно 
тоді написав, збірку п. з.: „Дикі думи" і пі- 
слав їх Із. Воробкевичовж ра ом з листом (ко
трий був уже надруковавий в «Русланї» 
1906, ч. 1).

Сей лист і «Дикі думи* післав Із. В. Бар 
віньскому та при тім писав 15. XII 1876: »Вчера 
прислав мені Федьковвч гарний збірник своїх 
поезий. Як сам ся з его письма приконаеш, 
не хоче він більш по руски писати, сей збір
ник становив би остатні звуки карпатского 
лебедя-співака. Не міг я від учора все прочи
тати, але сказати мушу, що твори дуже гар
ні і цінні, з ними і треба добре ґаздувати. От 
що я думаю—одну ще поезию, а то „Сербскі 
ваї“ желав бим в альманах ще напечатати і

вукати безосновність ; ізх виводів к 5 чи
слі з 6. н. ст. січня в статі: „По Наро
днім з'їзді".

І при сій нагоді подано там головні 
основи реферату про політичне положене 
і про парляментарну тактику руекого клю
бу, а іменно:

„В своїм реферат'! про політичне по
ложене пос. др. Левицкий зазначив, що 
в нашій політичній тактиці на будуче пе
ред нами стелять ея три дороги: 1) про
довжене дотеперішноїтактики, себто опо- 
зипия, получена з переговорами з пра- 
вительством в діли постепенного здобу- 
ванн умов, потрібних нашому народови 
для нормального розвитку, 2) неприми
рима і безоглядна опсйчция проти кож- 
дого иравительства дот?, аж доки не бу
де змінена вся система, від якої терпить 
наш нарід, 3) приступлене до правиці, 
коли політичне положене зробило би для 
клюбу можливою таку тактику. Сі три 
евентуальности, се політичні шляхи, між 
якими мусить вцбирати^ кожда політична 
партия і й.'здТмав^Йи^г»^ котрим а тих 
шляхів повинна піти я’ будучности полі
тика послів". 4

Відтак признав дальше орґан Наро
дного Комітету, що:

„дискусия над сею справою виказа
ла, що не всі учасники з'їзду однаково 
дивлять ся на дотеперішну тактику на
ших послів, що і результатів, якз дала 
дотеперініна дорога -опозйциі, полученої
другі добре-б було до „Правди" від часу до 
часу посилати, а найлучші для себе оставити, 
щоб ми — як може удасть ся оден альманах 
напечатати — щось мали і від Федковича. 
Се моя думка, не знаю, що ти до неї ска
жеш.

Збірник Ф(едьковича) радбим ще раз у 
руках мати, особливо, щоб собі одні незнако- 
мі „гуцульскі вирази відписати".

Із „Диких дум" Федьковича не увійшло 
до „Руської хати" нічого, бо Федькович і так 
уже заняв у сій книжцї кілька аркушів друку 
і вони потім друкували ся поодиноко в „Пра
вді*, „Зорі", „Ділі", а то й до „Родимого Ли
стка* заніс хтось кілька, а декотрі появили 
ся тілько у повнім виданю поезий. Ніхто не 
зміркував, що на такім друкованю поодино
ких «Диких дум< то тут то там і ті „думи" 
тратили і сам автор, бо виходило нераз щось 
зовсім незрозуміле. Автор мотивував у сорок 
і одній поезиї сеї збірки свій песимізм, щоб 
на кінци кинути славетній руській громаді 
прикрі слова в очи: На що й грати, коли чорт 
ма’ кому?"—а тут редактори виривали із збір
ки по поезиї тай ні в однім видавництві не 
спромогли ся дати їх разом. Чи не розуміли 
поета?

Федькович про се вже не дбав, бо сту- 
диював з великою пильностию цілими роками 
свою любу астрольоґію...

Просити К. У с т ж я н о в и ч а  о праці для 
альмаваха прийшло Із. Воробкевичеви на дум-

з переговорами з правительством, їх не 
вдоволяє, та що на їх д>мку положене 
нашого народу вимагає заостреня так
тики".

Мимо того однак запевняв орґан 
Народ. Комітету, що ся дискусия, яка 
виявила ріжницї в поглядах на дотепе
рішню тактику руских послів, не означає 
„роздвоєна", як про се заговорило поль- 
ске дневникарство, бо як запевняє >Дїло«:

„найліпшим доказом сього є ухва
лене резолюциї дел. Гаджаровского з 
Войнилова і «резолюциї дел. Гусара з Гу- 
чка, які звучать: 1) Народний Зізд ви- 
словляе своїм парламентарним і соймовим 
послам необмежене довірє. 2) Народний 
Зізд рішав лишити послам вільну руку 
що до тактики на будуче".

А дальше висловлює орґан Народ. 
Комітету свій погляд на значіне ухвале- 
ня наведених резолюций і пише про се 
от що:

„Приняте сих резолюций значить, 
що Народний Зізд, _ переконаний про те, 
їцЬ 'ч*'кя' посли зйсїупІ&Гґї» дадгі- народні 
інтереси но своїй найліпшій- волі і зна- 
ню, мав до них повне довірє, значить, 
також довірє, що вони візьмуть під свою 
розвагу не тільки ті голоси, які апробу
вали дотеперішну тактику, але в такій 
самій мірі також ті голоси, як домагали 
ся заостреня тактики. І  власне тому, що 
Народний Зізд певний сього, він не хо
тів звязувати своїх послів ніякими дире-
ку, коли читав его поезиї тоді видані. Дня 6.
цьвітня 1876 писав він: „Сочиненія Устияно- 
вича тепер читаю. Хорошо він пише, много 
знав і владїв гарно мовою і виразами; его 
твір посунув нашу літературу о богато напе
ред. Дай Господи, щоб ще неодно написав, ро- 
зумівть ся, щоб і Гегманщину не забув, чи
мало там материялу, чимало чудовних, але і 
багрових темат. До него добреб було, щоб ти 
ваписав, щоб нас яким твором підопер".

Але Воробкевич сам мав нагоду видїти 
ся з К. Устияновичем у его батька Николая 
в Сучаві. Старий Николай У. був тоді вже 
явним москвофілом.

„7. лат. сентября (1876) був я у Сучаві 
— так писав Із. В. до Барвіньского 11. сер
пня — і розпізнав ся там з Устияновичами. 
Старий Нвкола дуже любий і приятний чоло
вік; молодий також мені подобав ся, лиш не 
так, як старий. Я его зовсім неірозпізнав, здавть 
ся, що тоньовитий (?) і кохаеть ся в Кйп- 
еіегіаипеп, Чоловік щирого серця, здатний і 
палкий, але в его грудях не палав той вогонь, 
котрим міг би я загрітись, але якийсь обще- 
руский, якийсь ніби на рускій ватрі но чужо- 
сторонними дровами (магоґонїкедрове, фер
намбук і др.) недодержаний. Просив він мене, 
ци не мож би, щоб его „Аркадіон" не печа- 
тав ся. Будь ласкав і застанови печать тої 
поеми, бо она і мені ані раз не подобала ся. 
Обіцяв він мені на місце тої поезиї другу на
писати і ци додержить слова, не знаю, бо як
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ктивами на будуче, даючи їм цілим своїм 
перебігом тільки одну директиву: щоб 
їх тактика була вірним висловом фактич
ного положена і витвореного ним полі
тичного настрою наших народних мас".

Всі ті виводи орґану Народ. Комі
тету одначе не в силі закрити тої ріж- 
ницї, яка на Народнім з'їзді проявила ся 
між двома напрямами, одним, що змагав 
до позитивної і реальної політики, а дру
гим, що бажав н е п р и м и р и м о ї  і 
б е з о г л я д н о ї  о п о з и ц и ї .  Реч
ник сего другого напряму пішов за по
кликом орґану Народ. Комітету висло
вленим у встуиній статі перед Народним 
з'їздом, в котрій там взивано „Народний 
зїзд", а окремо знов зїзд радикальної 
партиї, взяти під розвагу тактику руских 
послів „і постирати ся о те, щоби в бу- 
дучности тактика україньского иарлямен 
тарного клюбу своєю ясністю, рішучістю 
і непримиримістю була вірним висловом 
тої рішучости і н е п р и м и р и м о с т и ,  
з якою наш нарід мусить відносити ся 
до всіх тих, що дають державну санкцию 
его безправному положеню".

Згаданий вже речник непримиримо
го напряму і безоглядної опозициї ви
ступив наслідком сего візваня орґану
Нар. Комітету на Народнім Зіздї з вель-©
ми різкою а навість обидливою крити 
кою проти тактики руских послів парля- 
ментарних, а особливо сеймових, Але рі- 
чева вельми і основна відправа, яку ді
став сей політичний теоретик від прові
дників руского клюбу, прояснила також 
учасникам Народного Зїзду иоступованє 
послів, а з виводів д-ра К. Левицкого 
заслугуе на увагу, що окрім 2. точки — 
тої непримиримої політики, на яку наля
гав орґан Народ. Комітету в статі перед 
з'їздом і речник сего. небримиримога на-, 
пряму вказав референт т^кож на можли
вість не тілько продовжуваня дотеперіш
ньої тактики, себ то опозициї полученої 
з переговорами з правительством в цїли 
постепенного здобувана умов потрібних 
для розвитку руского народу, але крім
як его о тое просив, казав він мені, що вже 
давно нічого не пише і може щось межи го
товими творами знайде. Так, братічку, кла- 
няти ся тра, щоб той мізерний альманах ви
повнити".

З  поезий Г р и г о р і я  В о р о б к е в и ч а  
(Наума Шрама) поміщено в „Руській Хаті" 
дві історичні пісні: Богдан підо Львовом, Бе
рестечко і шість ліричних поезий. Не богато 
їх, але від него було тяжко й се видобути. 
Чоловік був не без таланту і відомостий, але 
хорий, вдовець, і через те знеохочений. Подаєм 
тут его листи, в котрих є звістки про поезиї 
поміщені потім в „Руській Хаті". Гр. Воробке 
вич згадує в однім також свої шкіци з Буко
вини. На думці мав він певно такі нариси, як 
той его нарис, що був друкований вже но его 
смерти в буков. календаря на р. 1894 п. з. 
„З моєї подорожи по Буковині". Шкода, що 
він таких нарисів не написав більше і сей 
один інтересний і живо написаний.

Отже ще 20. грудня 1874. писав Гр. В. 
до Ол. Барвіньского, котрий его просив о но- 
езиї для „Правди", про тебе так:

„Не вмію ні читати ні писати, а мене 
хотять за царя вибирати" — певне нагадаєте 
ся на сю приповідку із дитиньства вашого, 
як то там вам балакали байки про царей та 
великавів та про Івана, котрий дурив всіх 
жидів. Що то за чудна іронія от сторони на- 
шего народа! Сам мучимий і знищенпий жи
дами, кепкуєть ся з них в своїй фантазиї, 
будьто би він і схитрив їх. От і то доводить, 
що нарід наш не зовсім зледащів і що має

того вказав і на можливість злуки ру
ского клюбу з правицею, наколиб полі
тичне положене зробило можливою таку 
тактику.

Народний зїзд ухвалюючи повне до
вірв руским послам, узнав тим самим не
відповідним напрям непримиримої політи
ки і безоглядної опозициї, до якої на
кликував орґан Нар. Комітету, і за якою 
промовляв на зіздї згаданий речник-тео 
ретик. Але крім того Народний зїзд зро
зумів також, що неможна з Косова, чи 
з Рудок, або хочби навіть зі Львова ди
ктувати клюбови парляментарному такти
ки, бо він се найліпше зумів на місци 
оцінити, а треба лишити ему вільну руку 
що до вибору тактики. Політика вимагає 
до певної міри терпеликости, а політика 
нервів псує найліпші нераз змаганя по
слів. Коли нарід їх вибрав, коли і зїзд 
висловив їм повне довірв, то треба ви
ждати терпеливо, чи они оправдають ви
словлене їм довірв, бо в дїнльности рус
кого клюбу і в его переговорах не мо
жна перед довершенвм справ кождої 
хвилі розтрублювати всего, що і як клюб 
робить, щоби тим не утрудняти его по
ложена і не давати противникови можли- 
вости перебивати змагань клюбу.

Політичний огляд.
Австро-Угорщина

Вн у т рі ш н о -п о  л іт и  ч н е  положене 
завдавчимало клопоту керманичам австрий- 
скої політики. Чим 'близше день почину 
зимової сесиї держ. ради, тим більше 
призадумують ся ьііродатні круги, щоби 
обезпечити успішну? законодатну роботу 
в ііарлямьсшй.ба іжа-е.»мдгають ^потреби 
широких верств народних. Між иншими 
справами на дневнім порядку находить ся 
також в н е с е н е  д-ра Люеґера в справі 
ювілейної ф о н д  а ц  и і 100 м і л і о н і в 
н а с у с п і л ь н у / о б е з п е к у. Пра- 
вительственна п р 0 д л о г а п р о  с у 
с п і л ь н у  о б е з п е к у  находить ся
єще богато живущої сили, тілько лишили го 
на вдасть припадка — пани і попи.

Так само, милїйший мій друже, хочете 
і ви мене піснословЦем зробити, а я ні ду-ду! 
Не в стані і оден стих чисто написати. Перед 
літами в Львові під вашим добронаміряющим 
впливом написав я недотепні річи — а цур 
їм, які! Сьміяли ся з них, тай годі! Та най 
буде їм на здоровлє і сьміх! бо і я мав хосен 
з того: переставєм віршувати злі вірші.

Минули дни, минули літа, а моє серце і 
спить, а мій розум каже ісполняти школьнії' 
должности. Я вірю вам, що ви щиро мислите 
со мною, бо я ваш характер пізнав — чистий 
він, як хрусталь, но „роди, бабо, дитину, коли 
бабі 70 літ", Не хочу відказати вашій просьбі 
і готовєм доповнити поему „Хмельницький 
під Львовом", но хотя шукавєм довго в моїм 
дневнику, не мігєм знайти подібної пісни — 
і тілько таким способом міг бим вашу волю 
ісполпити, як бисте мені прислали початок 
поминутої балади (?).

Із давна я єще маю одну баладу (?) о 
Хмельницкім *) і ту хочу незабаром перепи
сати і вам для пересмотру прислати, но відпо
відь за ню беріть на себе, бо ви завжди були 
ласкавим опікуном моєї слабенької музи і ано
німа мого (Наум Шрам) не унотребляйте.

(Дальше буде)

*) Мова про „Берестечко".

вже в комісиї, одначе хочби комісия 
справу полагодила, то не малаб она ваги, 
якби посольска палата була неспроможна 
до рбботи і ухваленя сего закона. Кльо- 
фач заповідав вже нову обструкцию при 
другім читаню предлоги про прилуку Бо- 
сни й Герцоґовини; повновласний закон 
в справі договорів торгових обовязув тим
часово лише три місяці, а опісля держ. 
рада буде приневолена видержати знов 
трудну пробу для стялої полагоди. Крім 
того мав бути заключений також з Ру- 
мунївю торговий догої ор, а наслідком 
найновійших змін викликаних порозумі- 
нвм між Високою Портою і Австриєю, 
потреба буде заключити договор і з Ту
реччиною. Всі ті справи не легкі і при
чиняють ся до трудного положена н держ. 
раді. А сї трудности стають дуже часто 
неодолимими супроти застарілого реґулн
міну, котрим може одиниця нокористува- 
ти ся, щоби спинити всяку успішну ро
боту. Потребу зміни реґулнміну відчува
ють всі прихильники парламентаризму, 
справа на основі звіту д-ра Штайні енде- 
ра входить на дорогу здійснена, але ди
нна річ, що навіть социнл-демократи, ко
трі так бажають житя сему парляментови, 
опирають ся зміні реґулнміну. Також нї- 
мецкі радикали починають живу аґітацию 
проти зміни реґулнміну, навіть на основі 
звіту д-ра Шгайнвендера, котрого виста
вляють вже зрадником нїмецкої справи 
і взивають нїмецких послів, щоби в спіл
ці з социялїстами повалили сю предлогу. 
Крім того і т. зв. вольнодумне дневни- 
карство нїмецке заявляв ся проти зміни 
реґулнміну, а Кльофач із своїми товари
шами радо поспішить з помочиш всім 
тим противникам зміни реґулнміну, без 
котрої уздоровлене парламенту і позити
вна законодатна робота ирямо неможлива. 
Одначе мимо всего того прихильники 
зміни реґулнміну не упадають духом і 
бажають вивести справу на дневний по
рядок, нехай широкі верстви народні по
бачать, хто бажав роботи н парламенті, 
а хто лише бучі і галабурди.

М їж  Ч е х а м и  а х  р,и с т. с  у- 
с у с п і л ь н и к а м и  в і д е н  ь с к а 
ні и вивязала ся боротьба з нагоди вне
сена посла А к с м а н а  в дол. австр. 
сеймі, щоби в долішній Австриї законно 
признати н ї м е ц к и й  я з и к  викладним 
в народних школах. Позаяк в долїшн. 
Австриї а також у Відни живе багато 
Чехів і Словаків, проте христ. суспільни
ки ческі виступили на зборах н Празі 
з рішучим протестом проти 1 е х А к с- 
м а н і заявили, що они піднимають ним 
кинену до бою рукавицю. КеісЬрозі по
ясняв Іех Аксман тим сиособом, що тут 
розходить ся о обезпеченв нїмецкої мови 
супроти можливих язикових спорів з о- 
гляду на сильний наплив Чехів до Відня 
і долїшн. Австриї. Миж навпаки виводам 
КеісЬзрозі; думаємо, що кожда народність 
має право домагати ся для своїх дїтий 
наука в народ, школах в матерній мові 
і тут повинні христ. суспільники відень- 
скі мати кзорець Швайцариї перед очима 
а не буде язикової і национальної бо
ротьби.

М ін  і с т е р  Ж а ч е к  виїхав на 
кілька днів до П раги, щоби там перего
ворювати в справі язикового спору. Че- 
ска Народна Рада мав дати ему основне 
пропамятне письмо в тій справі. Крім 
того відбуде ся в Народній Раді нарада 
ческих послів, на котрій явить ся також 
др. Жачек.

П о л ь с к і  д е м о к р а т и ч н і й  о- 
с л и иарлнментарні і соймові зібрали ся 
онодї в К р а к о в і  на довірочну нараду 
і вибрали комітет, котрий мав перевести 
з л у к у демократ, польскихсторонництв. 
Комітет ухвалив, щоби зєдчнені демокра
ти при всій солїдарности виступали в 
польскім колі яко с а м о с т і й н е  с т о -  
р о н н и ц т в о .
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Заграниця.
П о л о ж е н е  м іж  А в с т р о - У г о р 

щ и н о ю  а Т у р е ч ч и н о ю ,  як можна 
було напевно сподївати ся, довершене.
З  Царгорода наспіла відрадна вість, що 
турецке міністерство приняло австро- 
угорсву предлогу що до порозуміня. Т у
реччина дістане 5 4 !/4 мілїона корон ви
нагороди за колишні турецкі домени в 
Боснї й Герцоґовинї, наколи роземний 
суд признасть сі добра яко давну вла
сність турепкої держави. Крім того ося
гне Туреччина підвисшенв ввозового цла 
(15 %  замість 1 1 % )  і вигляди на довер
шене торгового договору з Австривю. За 
те має Туреччина признати всі послїдо- 
вности випливаючі з прилуки Боснії й 
Герцоґовини і запобігти бойкотови ав 
стро-угор. торговлї всїмн державними се
редниками.

Ся умова не вкладає на Австро У гор
щину так великих жертв, котрі не сто
яли би в розмірности до отягнених ко
рисній, а також не ослаблю» поваги мо
нархії перед заграницею. Монархія при
знавала з самого почину задля прилуки 
конечність такого становища супроти Ту
реччини не тілько з правничих оглядів 
але й з огляду справедливости і відсту
пила добровільно санджак. Згадана квота 
в винагородою за добра державні а не 
за прилуку Босий й Герцоґовини. Під
висшенв цла монархія не буде так від
чувати, а пробуджена до но юго констит. 
жити Туреччина мав повне право ула- 
джувати самостійно свої фінансові справи, 
щоби двигнути сн до становища нонітноі 
держави. Приязне становище Австрнї у- 
лекшув Туреччині внутрішнє улад .;енв на 
нових основах, а з політичного станови
ща порозумінв між двома сусідами най- 
близшими мав незвичайне значінв. Ав- 
стрийско-турецке порозумінв вплине на 
цілий евроііейский уклад. Анґлін ужива
ла Туреччини заміспь тарана проти Ав- 
сгриї, а тепер без помочи Туреччини 
розвіють ся всі ті обчисленя вимірені 
проти Австриї, а так само не поведе ся 
в ід о к р е м л ен е  НШеччйни і Австриї, до 
якого так вздихала Анґлїя, І ’осия і все- 
поляки з москвофілами. Сербія і Чорно- 
гора будуть приневолені присісти тихо, 
хиба що пустять ся на самоубійчу полі
тику. Мріями остане отже бажана воро
гами Австриї воєнна коалїция балканьска, 
а так само як мерево розплинуть ся мрії 
Мильовановича, що й Сербія та Чорно- 
гора дістануть тепер якусь винагороду. 
Скоро дипльоматично нереведене порозу
мінв стане правосильним, може Австрия 
спокійно йти на европейску конферен- 
цию, бо европейский мир уже обезпе- 
чений, хоч се вельми немило деяким за- 
висникам і коромильникам. На чолі тих 
став також ЗІоу/о роївкіе, представляючи 
цілу справу яко соромне поражене Ав
стриї.

Тимчасом навіть анґлїйскя дневни- 
карстзо признав се яко великий успіх. 
Саііу Бгарйіс називав порозумінв вельми 
благородним актом в цїли удержаня при
знаних взаємин обидвох держав. Баііу 
Те1в£гарЬ висловлює велику радість з то
го, бо се причинить ся до тривкого ми
ра на Балканї, а Австро у горска монар
хія обняла вдасть над двома краями, ко
трі суть більші і певнїйіиі, як забори я- 
кої небудь держави в останних роках. 
Гонорове порозумінв в наглїйшою пору- 

• кою мира. Тішеа називав се порозумінв 
розвязкою, якої треба поґратулювати не 
тілько безпосередно інтересованим дер
жавам. але й цілій Европі. Баііу Май пи
ше, т о  бар. Ерентальови треба поґрату
лювати вго успіхів. В тім самім дусі ви
словлює ся француске дневникарство.

В р о с и й с к и х п о л і т ,  к р у 
г а х  проявило ся, як звіщають з Пе
тербурга до N. V .  Та§Ь1аІІ, велике вдо
волене з щасливого вислїду переговорів

між Австривю і Туреччиною, бо тим 
скріплено европ. мир. Бар. Еренталь від
ніс великий триюмф завдяки своїй полі
тиці з широким розмахом. Лише все- 
славяньскг дневникарство (подібно як 
всепольске) невдоволене і нападав свою 
дипльомацию, дорікаючи їй неспосіб 
ностю.

Т у р е ц к е  д н е в н и к а р с т в о  
накликує до залишена бойкоту, скорого 
привернена мирних взаємин з Австривю, 
щоби можна занятв ся внутрішним ула- 
дженвм держави. В т у р е ц к і м  п а р 
л а м е н т і  виголосив вел. везир К і я- 
м і л ь - б а ш а  вивід про заграничну і 
внутрішню політику і сю справу обгово- 
ремо в слідуючім числі. У  Відні, на бір
жі викликали виводи вел. везира некори
сне вражінв.

Гнат Михайлович.

і д в Р  о с и і. Нарід литовский дістав 
право самостійного розвою без жадних 
більших обмежень політичних і правопи
сних.

Все, що було литовского духа, в 
кім не загас огонь национальної сьвідо- 
мости, хто не зігнув ся від обуха мо- 
сковского, ані дав себе приголомшити 
аґресивности польскій —  пробудилось. 
Старенькі литвомани*) сьвященики і мо
лоді сотрудники, сьвітскі інтелїґенти і 
сьвідомі селяни усі взялись будити ли
товского духа. В Петербурзі появлявсь 
тижневник «Ьіеіитіи Ьаікгазііз* (Летувю 
Лейкрештіс с. в. литовска часопись) ре
даґована в християньско • демократичнім 
дусі д. Сьмілґом. Дописували там чи
сленні сьвященики. Була се часопись по
літична і літературна —  по півроцї од
нак з браку передплатників упала. Рівно
часно інжинєр Р еіг Уііеівів, визначний 
литовский патриот, почав видавати в Биль
ні, при помочи дуже ріжнородного що 
до поглядів редакцийного комітету днев
ник „Уііпіаиз 2іпіо8“ (с. в. Виленьскі Ві- 
домости). З причини власне сеї ріжнород- 
ности в поглядах співредакторів дневник 
сіавав дуже часто жертвою звичайної в 
таких випадках неконсеквенциї (а 1а »Дї- 
ло« у нас) а під новим редактором Іва
ном УІІЄІ8І8, братом попередного, почав 
містити навіть статні противні вірі та во
рожі духовеньству і се спричинило, ЩО 
сьвященьство відвернулось від сего ор- 
ґану і положило основи католицкої ли
товскої преси, якої осідком стало Ковно 
і Сейни.

Крім висше згаданого дневника ви
ходить вще у Бильні строго науковий 
безпартийний квартальник Ь іеііш а Таиіа 
(литовский нарід) під редакцивю славно
го, литовского фолькльориста др. Басса- 
нов ча, який видав богато томів литов- 
ских казок і лвґенд і в безперечно най
ліпшим знатоком колишньої литовскої 
мітольоґії. Сей квартальник в орґаном 
Т.іріпупі Мокеїо Бгаи-^уа (литовского на
укового товариства), про яке блязше роз
кажемо дещо низше. Крім сих поважнїй- 
ших видавництв виходили в Бильні оден 
по другім, в міру як правительство за
кривало социялїстнчні тижневники Кай
фі і (тадуте (Нова доба), який перемінив 
ся в Йкагсіав (Відомости) а еей в 2агца. 
Сей послїдний тшвневник як також ра
дикальний Ьіеіиуов Пкіпікаа (литовский 
господар) провадять деструктивну бороть
бу против віри і бї представителїв, духо- 
веньства. О сій очайдушній боротьбі ска
жемо дещо низше.

Для тих Литовців, яким видерто рід
ню мову, але не убито народнього духа, 
як також для інформаииї Поляків вида
ють Литовці в Бильні ілюстрований м і
сячник »Ьіі\уа«**) в язиці польскім, який 
проте і нашим часописам може бути до
ступний.

(Дальше буде).

І. часть.
Загальний огляд литовского відроджена. 

(Дальше).
Щ о  д о і с т о р и ч н о ї  м и н у в -  

иі о с т и то коротко згадаю, що Л .тов- 
цї належать до племен, які в V — XII ві
ках замешкували надбалтийскі краї. Сі 
племена почали улягати із заходу напо 
зови Ґерман, особенно хрестоносців, які 
винищили до ноги усі рускі племена, а 
з сходу, півночи і полудня напорови 
з у к и х  і лядских племен. Серед безу
станної боротьби з хрестоносцями, поча
ли Литовці шукати опори в злуцї з По
ляками, яка довершилась/Ягайлом. Даль
шу судьбу начеркнули ми висше в по 
зівнаню історичної долі нашого і литов
ского народу. Досить, Щ(> в X V I— X V III 
в. здавалось слід загинуй за Литовцями, 
бо крім  Д е н їга й тіе а : -  О£ису пір року, 
кількох катехизмів, толкфваня біблії Па
стила Давкші, та уривків ’ документів не 
було замітнїйшої литовскрї літератури.—  
Доперва в XIX в. починає ся будити ли- 
товский нарід, але тяж ка' рука самодер- 
жавія, подібно як і нашйм закордонним 
братам, та й їм наложила окови через 
40 літ (після поветаня 1863 р.) на писа
не литовеке слово. Правительство вправ
дї дозволяло а навіть видавало литовскі 
книжочка, але кирилицею, на що Литов
ці привизані і традицивю і церквою до 
латиньскої азбуки не могли згодитись. 
Се подібне було для них, неначеб для 
нас, коли би впроваджено абецадло на 
місце азбуки. Кирилиця, після думки ро- 
сийских чиновників, мала стати для Ли
товців містком до обрусїня і оправослав- 
ленч. Р у х  Л і т е р а т у р н и й  литов- 
ский переніс ся до Тильжі в Прусах та 
до Америки, де виходили часописи і 
книжки в дусі национальнім, латинкою 
писані, а звідси пачковано їх  потайно і 
розширювано між народ в Литві. Причім 
национально-сьвідомі литовскі сьвященики 
щиро були помічні.

І так виходили в тім часі в Т  и л ь -  
ж и редаґована ученим фолькльористом 
Вассановячом: >Аизга< (Зоря ранїшна) 
вправдї лиш кілька чисел; потім »Тепу- 
пез Заг^аз* (Тевінес Сарґас) с. в. сторож 
батькіщини) часопись політична, народна 
в дусі христ.-демократичнім. Виступала 
она против обрусїня і в обороні католи
цизму, але з Поляками не борола ся. Тре
тя »Йкіпіка8« (господар), потім „Уаграз" 
(Дзвін) з напрямом ліберальним.

Р і к 1904 став памятним усім на
родам заселюючим безмірні области Ро
сиї. Щ е не прогомоніли останні відгомо
ни боротьб в Манджуриї а вже почали 
появлятись перші ластівки в е с н и  с в о -

*) Литвомани в згірдною назвою ужива
ною Поляками на литовских патриотів, як у 
нас «гайдамаки». Але сї прийняли собі се як 
почесне слово.

♦*) яЬіІ\уа“ тіезіесгпік іііивігоіуапу 1і- 
Іехуакі ху і^гуки р о їзк іт . \Уііпо, иі. Им'огсо- 
■даа Иг. 4. т .  24. Річно в Росиї 2 рублі, за 
границею 3 рублі. Ред. Мечислав Довойна-Силь- 
вестрович.

Просимо відновити передплату.
Н о в и н к и .

— Календар. В с у б о т у :  руско-кат.: Суб, 
п. Пр. Малахія; римо-кат.: Маркила папи. — 
В н е д іл ю :  руско-кат.: Собор 70 Апост. 
римо-кат.: Антонїя.
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—  Орґанїзацил руского жіноцтва. В другий 
день останного лат. Різдва відбули ся у Льво
ві довіро чні збори руского жіноцтва, на яких 
ухвалено заложити у Львові центральне тов-о 
„Жіноча Громада", що мало би право закла
дати філії. До вироблена статутів вибрано ко
мітет. Статути будуть розіслані всім жіночим 
тов-ам в краю до обговорена. На зборах роз
глянено також справу видавана жіночої часо
писи і брошурок для міщаньского і сїльского 
жіноцтва.

— Пояснене. Автор статі »Голос сотрудни- 
ка< поміщеної в різдвянім числі нашої часо
писи, просить нас сконстатувати, що він, від
повідаючи „Адріянови", не мав на думці ж а
дного львівского сьвященика, а тим більше 
одного із львівских старших і заслужених 
сьвящеників-емеритів.

~  Покликане резервових ОФІцирів на вправи.
N. Іг. Ргеззе доносить, що резервових офіци- 
рів артилвриї покличуть в сих днях на два 
місяці на війскові вправи в тій цїли, аби по
знайомили ся з новим оружем, яке артилерия 
дістала.

— Ідовиті гриби. Намісництво зажадало від 
старости статистики отроєня грибами в остан
нім році і яка того причина. Годить ся зазна
чити, що у Львові не було таких випадків, бо 
торгова служба відбула курс розиізнаваня 
грибів і їдовиті не допускала на торг.

— Шпігуньство. В Бориславі арештовано 
якогось Теодора Василя Воронова Велїкова, 
який має бути шпігуном росийским і серб- 
ским. Велїков говорить девятьма мовами, був 
якийсь час сербским офіциром і має укінчену 
гірничу академію. Підозрівають єго о шпігунь
ство через те, що він хвалив сербску армію. 
Арештований виправдує ся, що ему, яко був
шому сербскому офіцирови, подобало ся 
сербске війско, а шпігуньством не займав ся. 
Увязнено також якогось Чайковского, який 
має бути спільником Велїкова. Одна з ґазет 
доносить, що они оба вербували добровольців 
до оербекої армії.

— Катастрофа в копальні'. В Суботиц, (Штайв- 
аманґер) на Угорщині вибух в копальні' огонь 
і розширив ся з такою скоростию, що відтяв 
поворот 200 гірнякам. До півпочи витягнено 
з закопа 16 живих осіб, а 45 трупів.

— Старий тютюн в нових етикетах. З  новим 
роком іюявив ся в трафіках тютюн в нових 
опакованях, на яких крім головної написи нї- 
мецкої находять ся по боках написи в 8-ох 
■нших мовах а се: в ческій, польскій, рускій, 
італїйскій, словіньскій, хорватскій, сербскій і 
румуньскій. Аж приємнїйше курить ся з такої 
яациональної >пачки<!

— Алькоголь а ОЧИ. Лікарі доказали, що 
алькоголеві напитки мають лихі наслідки на 
очи. Пияки попадають в дальтонізм, с. є не 
розпізнають красок до того степеня, що всьо 
представляє ся їм в зеленій красці. До сего 
доводить паралїж очного нерва.

— Землетрясенє в Італії. В ночи на 14. см. 
(на Малавки) почуто сильне землетрясенє в 
північній Італії, Венециї, Больонії, Медиолянї 
і в инших місцевостях. В Медиолянї повтори
ло Ся землетрясенє двома наворотами.

—- Нова Фризура. З  Парижа виводять ся всї 
моди, чи жіночих чи мужеских строїв. Також 
способи причісуваня волося мають своє жере- 
ло в Парижи. Фризури пань в останних ча
сах справді виглядають маестатичво, дарма, 
що без підкладок мабуть у неодної не обійде 
ся. Аж ось ноявила ся в Парижи нова мода 
причісуваня волося. Початок дало кілька 
пань, які появили ся в театрі з гладко розпу
щеним волосєм по плечах і грудях. Одинокою 
окрасою сеї] фризури було кілька рож. Цілий 
театр оглядав того вечера ту моду, а на дру
гий день репортери ґазет засягали вісти у 
першорядних фризиерів. Фризиери, очевидно, 
заявили, що нова мода не удержить ся, бо не 
всім женщинам буде до лиця розпущене во-. 
лосє. Найславнїйший "Фризиєр сказав таке: 
„Нова мода не найде поводженя, передовсім 
в Парижи, бо тут єсьмо за природностию ли

Посмертні і оповістки.
-  Омелян Садовский, учитель польскої ґім

назиї в Станиславові, упокоїв ся дня 6. с. м. 
в навечерє Різдва Христового в Молоди
кові, в домі своїх родичів в 26-тім році жи- 
тя. Покійник належав до людий, яких мати 
природа щедро вивінувала не лиш красою фі
зичною, але також гарними прикметами душі. 
Наділений тими прикметами пустив си в до
рогу житя а йдучи нею, кого лиш стрінув на 
ній, зєднував для себе. Хто пізнав покійника 
близше, не міг не полюбити єго. Тим то й 
не диво, що єднав.-собі загальну симпатию а 
не мав ворогів. Покійник знаний був зі своїх 
скрипкових продукций по всіх майже містах 
нашої галицкої України. Єго гри слухали ти
сячі слухачів і любувались нею. Яко педаґоґ 
визначував ся незвичайними спосібностями, 
строгою еправедливбетю, з другої же сторони 
великою В ВІЧ Л И В О С Т |0 і любовю до повірених 
собі учеників. Ізза того належав до тих не- 
мяогих, щ о носять уазву „нравдивих прияте
лів молодїжи". Яко^учитель україньскої мови 
виступав сьміло і (неустрашимо в обороні її 
прав і поваги. Коди з початком шкільного 
року наші твердий задумали перевести бой 
кот науки україньскої мови в польскій ґімна
зиї і в тій цїли прнказали своєму нарибкови 
виписатись з неї, завдяки незвичайній симпа- 
тиї покійного серед молодїжи польскої і жи- 
дівскої, сей бойкот їм зовсім не удав ся, бо 
місто москаликів почали учитись україньскої 
мови жиди і Поляки, лише в більшім числі' і 
з більшим замилуванєм як тамті. Яко грома
дянин працював покійний, де лиш міг і на 
скілько на се єго слабе здоровля позволяло. 
Найбільше сил і праці посьвятив станиславів- 
скому „Боянови", котрого другий рік був ди- 
риґентом. Так ще недавно тому бачили єго 
Ставиславівцї на пробах, як приладжував хо
ри на концерт в честь покійного проф. Вах- 
нянина і як заздалегідь тїшив ся успіхами 
своєї щирої праці. Одначе люта смерть не 
позволила бачити хороших вислїдів єго тру
ду. Сей страшний косар, що в послїдних ча 
сах впав на україньску леваду і вемилосерно 
стинав найкрасші цьвіти, не минув і сеї осіян
ної, що еще як слід не змогла розвинутись.— 
Іохорони покійного відбули ся в другий день 
Різдвяних сьвят. Домовину несли молодьків- 
скі леґівї а за домовиною йшла прибита го
рем рідня і кількох товаришів еще зі шкіль 
ної ласки. Спочив у синїх горах, серед улюб
леного народу і на землі любій... Пайже вона 
пером для него буде!

Телеґрами
8  ДНЯ 15. січня.

Відень. З  Котаро доносять, що від яко
гось часу замічено зменшував граничної сто
рожи як чорногорскої так і австрийскої. Також

ше тоді, коли она дозволяє розвинути як най
більше штучвости". Певно, бо тоді фризиери 
не мали би що робити.

— Справлене похибки. В статі «Відроджене 
литовского народу» в попер, числі належить 
справити дату унії люблиньскої па 1569.

Оповістки.
— В Раковій, самбірского повіта, зложить 

пос. о. Онишкевич посольский звіт дня 16. 
с. м. о 1. год. по полудни.

— З Ярослава, На дохід бурси св. Онуфрія 
відбуде ся в Ярославі дня 1. лютого вечерок 
з танцями. Заврошеня висилає ся. З  огляду 
на ціль виділ бурси уклінно просить П. Т. 
місцеву і доокресну публику о як найчислен- 
нїйшу участь.

— іменоване. Управитель міністерства про- 
сьвіти признав о. Адриянови. Добряньскому, 
професорови ґімназиї в Бучачи, VIII кл. ранґи.

збільшив ся приїздний рух Чорногорців до 
Котаро, який був майже зовсім устав.

Білгород. Становище Мильовановича за
хитане, бо Сербія обурена на правительство, 
що прийшло до згоди між Австриєю а Туреч
чиною.

Відень. Президент кабінету бар. Бінерт 
вже трохи подужав і вчера встав з ліжка.

Відень. З Солуня доносять, що бойкот 
австрийских товарів зовсім уступив, а турецкі 
купці відкликали замовленя пороблені в Ро- 
сиї, Франциї і Сербії.

Відень.N. ТавЬІаМдізнає ся, щоавстро- 
угорске правительство готове признати Сербії 
деякі економічні користи. Одна з держав, ма
буть Франция, хоче в тій справі посередни- 
чити.

Рєка. В ночи на вчера дало ся тут чути 
землетрясенє, яке тривало 15 секунд.

Н А Д І С Л А Н Е

На численні запитана заявляю сим, 
що мої > П р о п о в ід и  н а  с ь в я т а  
і н е д ї  л ї  ц ї  л о г о р о ку . Ч а с т ь 
IV* суть уже в печатні.

Петро Білиньский 
нарох в Зарваницї.

Соїоззешп
в  п а с а ж и  Г е р м а н ів

при ул. Соняшній у Львові.

Нова сензацийна програма
від 16. до ЗІ. січня 1908.

Щоденно о б. год. вечер представлене. 
В неділі і сьвята 2 представлена о 4. год. по 
пол. і о 8. год. вечером. Що пятницї НідН-Ше 
представлене. Білети вчаснїйше можна на
бути в конторі Пльона при ул Кароля 
Людвика ч. 5

Розклад зелїзничих поїздів
важний від 1. мая 1908.

До Львова
приходять 3 рано перед

пол.
ПО

ПОЛ. вечер в
НОЧИ

Кракова 550 855 130 545 9-50Кракова 725 9-50 _ 8-40 230Ряшева — _ 1-ю
Підволочиск 7.20 1200 215 5-40 1030Червовець 8-07 — 205 5-57 9-30Червовець — — 12 20Ставиславова 540 _ _ _
Коломиї, — 10.20 __ _
Стрия 7-29 1143 350 _ п о с
ІІустомит 7-29 1143 350 _ 110ССамбора 800 10-30 2-00 _ 9-юЛюбіня 800 ю-зо 200 9-Ю
Рави рускої 7-10 1240 4-50 _ __
Яаова 826 115 500 9-25 1010+
Брухович 7-Ю — 12-40 4'о0 8-20'
брухович 845 — — _
Зимної води 5-50 7-25 1-10 5-45 9-50

На Підзамче:
3 Підволочиск 701 11-40 200 515 1012
.  Бродів 701 — 200 515 10-12
„ Курович — — 12.54 — 8-34
„ Винник 751 — 12-54 3-44 8-34

Зі Львова
відходять до рано перед

пол.
ПО

полуд вечер В
ночи

Кракова 350 8-25 2*45 700 11.15
Кракова — 8.40 612 7-35 1245
Ряшева — — з-зо
Підволочиск 620 1040 216 745 1110
Черновець 640 9-35 223 _ 10-38
Черновець — — — — 2-50
Ставиславова — _ _ 2-40
Коломиї — _ __ 6-03 _
Стрия 7-30 _ 2-25 6 42 11-25
ІІустомит 7-30 _ 2-25 642 1Г25
Самбора 600 9 05 4-00 — 1045
Любіня 600 905 — 4-00 1045
Рави рускої 614 1105 — 7-Ю 11-35+
Янова 6-58 9-15 1-35| 3-35 6-30
Брухович 7.21 11-05 — —
Брухович 6-14 — 3-35 7-Ю 11-35+
Зимної води 3-50 8-40 з - з о 7'35 1115

3 Підзамча:
До Підволочиск 6-35 1102 2-31 808 11-32
„ Бродів 635 11-02 2 31 8-08
, Курович — 8-53 — 441 -  ,
, Виивик 547 8-53 2-01 441

ЗАМІТКА: Поспішні поїади печатані товстим дру
ком. — Поїади їдучі лише в неділі означені

Видає і.відповідає за редакцию СЕМЕН ҐОРУК. З  друкарні В. А. Шийковского.


